ZMLUVAO BEZODPLATNOM PREVODE
STAVEBNYCH OBJEKTOV

(dalej len ,,zmluva”)

i
Zmluvné strany

1) Mgr. Katarina Katonova, ri

bytom KruSovskd 2050/23, 955 01 TopolZany
Statny ob&an: SR

na strane jednej, dalej len ako ,,buduici prevodca”
(dalej len ,,prevodca”)

2) Obec Jacovce
Sidlo: Obecny trad. Farska 288/6, 956 21 Jacovce
Zastupeny: Jaroslav BoZik, starosta
1€0:00699209
DI¢:2021234556

(dalej len ,nadobudatel)

(,prevodca”a ,nadobudatel” dalej aj ako ,Zmluvné strany”, alebo jednotlivo kaZdy z nich ako ,Zmluvnd
strana”)

1.
Predmet prevodu

11 Prevodca je vyluénym vlastnikom nasledovnych stavebnych objektov, zrealizovanych vzmysle stavebnych
povoleni & 8SU 33/2023-002, OU-TO-0SZP-2022/010876-009 zrealizovanych v ramci stavby ,,IBV Jacovce” v k.u.

Jacovce. Miesto stavby: parcely reg. ,C-KN“ ¢.: 548/10, 523/1, 523/2, 1390/5 , parcela reg. ,E-KN“ &. 28/1,
vietky pre k.u. Jacovce.

Vodovod SO 02
Kanalizacia SO 03

(dalej len , Stavebné objekty”).
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V Jacovciach, diia 1303202‘

1.
Cena predmetu zmluvy

Vlastnicke pravo k prevddzanym stavebnym objektov sa prevadza zprevodcu na nadobidatela
bezodplatne.

- V.
Ostatné ustanovenia

Prevodca prehlasuje, 7e na prevadzanych stavebnych objektoch neviaznu Ziadne tarchy ani iné
obmedzenia, ktoré by ich prevod viazali. Zmluvné strany tymto prehlasuji, Ze su opravnené
s predmetom zmluvy nakladat.

Vlastnicke prévo k stavebnym objektom prechadza z prevodcu na nadobldatela diiom vyznacenia
préavoplatnosti kolaudatného rozhodnutia pre dany stavebny objekt uvedeny v ¢lénku II. tejto zmluvy.
Prevodca uskutoéni kolauddciu stavebnych objektov na viastné naklady.

Odovzdavajuci sa zavazuje odovzdat budicemu nadobudatelovi spolu so stavebnymi objektmi aj:
e kolaudaéné rozhodnutia s vyznacenou pravoplatnostou;
o geodetické porealizaéné zamerania stavebnych objektov;
o projekt skutoéného vyhotovenia v pripade ak bude stavebny objekt skolaudovany s odchylkou
oproti platnej projektovej dokumentdacie na realizaciu stavebnych objektov.

V.
Z4vere&né ustanovenia

Této zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a G¢innost diiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia na webovom sidle nadobtidatela. Zmluvné strany berti na vedomie
to, Ze tato zmluva je v zmysle ust. § Sa zakona & 211/2000 Z.z. o slobode informécif v spojeni s ust. §
47a Obéianskeho zakonnika povinne zverejriovanou zmluvou.

Zmluva o uzavreti Zmluvy o bezodplatnom prevode stavebnych objektov je pre zmluvné strany
zdvazna.

Zmluva je vyhotovend v 4 (slovom 3tyri) exempldroch, z ktorych kazda zmluvné strana dostane dve
vyhotovenie.

Zmluvu je mozné menit len pisomnymi dodatkami dohodnutymi obidvoma stranami.

Zavizkové vztahy zmluvnych strdn sa riadia prislusnymi ustanoveniami Obchodného zékonnika,
Obtianskeho zakonnika, ako aj dal3ich veobecne zévaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

prevodca:




